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Alles andere ist oberflächlich©

Die natürlichen und edlen Materialien 

steigern Ihren Wohnwert. Strukturen 

und Farben regen die Sinne an und 

geben ein neues Lebensgefühl.

Das ist unsere Leidenschaft.

Everthing else is just surface

The natural and noble materials 

increase your living value. Structures 

and colors stimulate the senses and 

give a new attitude to life.

This is our passion.



Fugenlose

WA L L -  A N D F L O OR DE SIG N

Seamless

WA N D - U N D B ODE NG E STA LT U NG

Einzigartige Flächengestaltung in Kombination 

mit Materialen, die gegenseitig auf sich wirken, der 

Architektur ihre Freiheit zurückgeben und Ihnen ein 

neues Lebensgefühl in Ihren Räumen schenken. 

Unique surface design in combination

with materials that affect each other, give 

architecture back its freedom and give you a 

new attitude towards life in your rooms.





aesthetic
ÄST H ET I S C H In perfekter Balance – Das cleane 

Design strahlt eine zeitlose Cool-

ness aus, die weit über bloße Funk-

tionalität hinausgeht.  Die Kombina-

tion aus minimalistischer Form und 

robustem Beton macht die Treppe 

zu einem Highlight des Designs. 

Jede Stufe, präzise gespachtelt und 

perfekt geschliffen.

In perfect balance - The clean 

design exudes a timeless cool 

that goes far beyond mere 

functionality.  The combination 

of minimalist form and robust 

concrete makes the staircase 

a highlight of the design. Every 

step, precisely filled and sanded 

to perfection.



desert
W Ü ST E Von der Natur gezeichnet – Die Materialien erinnern an die Textur 

und Farben einer Wüste: beige, körnig, fast wie Sand, der in die 

Form gegossen wird.  Die feinen Details der präzisen Bewegungen 

erinnern an die zarten Linien im Sand, die die Natur selbst 

gezeichnet hat.

Drawn by nature - The materials are reminiscent of the texture

and colors of a desert: beige, grainy, almost like sand being

poured into the mold.  The fine details of the precise movements 

are reminiscent of the delicate lines in the sand that nature

itself has drawn.







nostalgic cool
NO STA L G I S C H C O OL

Zeitlos modern – Helle Böden und 

teils dunkle Wände fangen die Essenz 

der Eighties ein und verbinden sie mit 

einem Hauch von zeitloser Eleganz. Im 

Bad bildet der Kontrast der schwarzen 

Wände mit der weißen Keramik eine 

dynamische Spannung.

Timelessly modern – Light floors and 

partly dark walls capture the essence 

of the eighties and combine it with a 

touch of timeless elegance. In the

bathroom, the contrast of the black 

walls with the white ceramic creates

a dynamic tension.



bright
H E L L Frische Leichtigkeit – Ein modernes und zeitloses Zuhause,

das perfekt auf die Bedürfnisse einer jungen Familie abgestimmt 

ist. Die hellen Farben, die die Räume durchziehen, schaffen eine 

freundliche und einladende Atmosphäre.

Fresh lightness – A modern and timeless home that is perfectly 

tailored to the needs of a young family. The bright colors that

permeate the rooms create a friendly and welcoming atmosphere.







light play
L IC H T SPI E L

Stimmungsvoll – Das Bad wird durch 

ein faszinierendes Lichtspiel perfekt 

in Szene gesetzt. Die Beleuchtung 

betont die eleganten Linien und die 

raffinierte Textur der Materialien.

Jede Oberfläche, ob glatt oder

strukturiert, wird durch gezielte 

Lichtakzente hervorgehoben und 

bringt den aktuellen Lifestyle

perfekt zur Geltung.

Atmospheric – The bathroom is 

perfectly highlighted by a fascinating 

play of light. The lighting emphasizes 

the elegant lines and sophisticated 

texture of the materials. Every sur-

face, whether smooth or structured, 

is highlighted by targeted lighting 

accents and perfectly highlights the 

current lifestyle. 



angular
W I N K E L F ÖR M IG

Klein und fein – Unter dem Dach 

entfaltet sich ein extravagant ge-

stalteter Raum. Jeder Winkel und 

jede Ecke ist durchdacht inszeniert, 

um ein Gefühl von Exklusivität und 

Raffinesse zu vermitteln. Hochwer-

tige Materialien und dezente Farben 

vereinen sich zu einem stimmigen 

Gesamtbild, das gleichzeitig kreativ 

und komfortabel ist.

Small and fine – an extravagantly 

designed room unfolds under the 

roof. Every nook and cranny is 

thoughtfully staged to convey a 

sense of exclusivity and sophisti-

cation. High-quality materials and 

subtle colors combine to create 

a harmonious overall picture that 

is creative and comfortable at the 

same time.



L E U C H T E N

Mondlandschaft – Mit seinem 

kraterförmig beleuchteten 

Spiegel wirkt diese Gäste-WC 

als wäre es vom Mond inspi-

riert. Die leicht reliefartige 

Putztechnik unterstützt im 

Detail dieses Bild.

Moonscape - With its crater- 

shaped illuminated mirror, 

this guest toilet looks as if 

it was inspired by the moon. 

The slightly relief-like plaster-

ing technique supports this 

image in detail.

glow





powder
P U DE R

Fugenlos schön –  Wasser-

abweisend, schimmelresistent 

und fettabweisend für Bad- und 

Wellnessbereich. Fließende 

Übergänge der pastellfarbenen 

Wände und Böden.

Seamlessly beautiful – water- 

repellent, mold-resistant and 

grease-repellent for bathrooms 

and wellness areas. Smooth 

transitions of the pastel- 

colored walls and floors.



avant-garde
AVA N TG A R DI ST I S C H

Visueller Genuss – In diesem Laden-

lokal verschmilzt stylisches Flair mit 

angesagtem Design zu einem beein-

druckenden Gesamtbild. Der Raum 

ist ein wahres Meisterwerk moderner 

Ästhetik, das durch clevere Nutzung 

von Kuben und geometrischen Formen 

besticht. Helle Farben und edle Mate-

rialien betonen das innovative Design.

Visual enjoyment –   In this shop, 

stylish flair and trendy design 

merge to create an impressive 

overall picture. The room is a true 

masterpiece of modern aesthetics 

that impresses with its clever use 

of cubes and geometric shapes. 

Bright colors and elegant materials 

emphasize the innovative design.





pieces
T E I L E

Kollektion 23 – Jedes Teil in meiner 

aktuellen Kollektion ist das Ergebnis 

tiefgreifender Leidenschaft für Hand-

werkskunst und Natur, und erzählt 

durch seine Details von den einzig- 

artigen Spuren, die die Elemente 

hinterlassen haben. 

Collection 23 - Each piece in my 

current collection is the result of

a deep passion for craftsmanship 

and nature, and through its details 

tells of the unique traces left by

the elements.
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Heinrich Walther
Stuckateurmeister // Master Plasterer

Goethestraße 5  //  41564 Kaarst
Poligono Son Noguera, 1  //  07620 Llucmajor  //  Mallorca

phone +49 2131 – 739 49 24
mobil +49 178 – 137 07 66
email office@heinrichwalther.de

heinrichwalther.de
#waltherwand
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